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Hydraulisk kraftenhet
TORO® ProPass-200-toppdressare

Modelinr 44713—Serienr 314000001 och hogre

Monteringsanvisningar

A VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Den hir produkten innehaller en eller flera kemikalier som av den amerikanska delstaten
Kalifornien anses orsaka cancer, fosterskador och andra fortplantningsskador.

Motoravgaserna fran denna produkt innehaller kemikalier som av den amerikanska delstaten
Kalifornien anses orsaka cancer, fosterskador eller andra fortplantningsskador.

Sakerhet

Sakerhets- och instruktionsdekaler

farozoner. Dekaler som har skadats eller f6rsvunnit ska bytas ut eller ersittas.

A

115-2047

A Sikerhetsdekalerna och sikerhetsinstruktionerna dr fullt synliga fér féraren och finns nira alla potentiella

119-6807

115-2047

1. Varning — rér inte den heta ytan. 119-6507

1. Varning — Kliv inte har

119-6844 Y O
@ O 2000 lli/s (907 kg) 119-6829
O ortl °
V
E J 3201bs (145 kg) |, 1051bs (48 ka)
O 3320 Ibs (1,530 kg) 1320 Ibs (599 kg)
v S
119-6844 119-6829
1. Avkapnings-/avslitningsrisk fér hander vid transportbandet 1. Las bruksanvisningen.
— hall avstand till rérliga delar och se till att alla skydd sitter 2. Den maximala lasten 907 kg ger en axelvikt pa 1 530 kg
pa plats. och en bogserdgelvikt pa 145 kg.
3. Det tomma traget har en axelvikt pa 599 kg och en
bogserdgelvikt pa 48 kg.
© 2014—The Toro® Company Registrera din produkt pad www.Toro.com. Oversattning av originalet (SV)
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Bloomington, MN 55420

Tryckt i USA.
C € Med ensamratt

0 -57 4 % A

* 3 3 8



Montering

A VAR FORSIKTIG

Kontrollera foljande innan du monterar ProPass
hydrauliska kraftenhet pa 11 hk:

ProPass ska sta pa ett stadigt underlag.
ProPass domkraft ska vara nedsinkt.

All extern hydraulisk och elektrisk strém ska
vara bruten.

ProPass fram- och bakhjul ska vara blockerade
sd att enheten inte kan rora sig plotsligt.

Ta hjilp av nagon nir du lyfter kraftenheten.

Folj anvisningarna i ProPass bruksanvisning. Ta
bort tillvalet dubbelspridaren och fist hydraul- och

returslangarna.

Obs: ProPass-modeller som ir tillverkade senare
an april 2005 har ett chassi med en férborrad bakre
vigg. Bortse frin anvisningarna 2—13 om ProPass ér
forborrad.

Kontrollera att ProPass-chassits bakre vigg sitter sa att
hydraultanken kan monteras.

Obs: Det sitter tva fistbultar pd chassits bakre vigg
som dr avsedda for montering av hydraultanken.
Montera tanken med hjilp av bultarna.

Packa upp hydraultanken ur ladan.

Stétta hydraultanken underifrin och placera den mot
ProPass-chassits bakre vigg. Tanken ska centreras rakt
fran vinster till héger och placeras lodritt (Figur 1).

9013856

Figur 1
Hydraultank

Se till att in- och utloppsfistena samt slangstyrningens
monteringsfiste passas in i ProPass-chassits bakre vigg
(Figur 2).

1.

Hal i chassit

10.
11.
12.

1.

Se till att hydraultanken star jimnt.

Anvind skruvtvingar eller liknande f6r att hélla
hydraultanken ordentligt pa plats mot ProPass-chassits
bakre vigg.

Kontrollera pé nytt att hydraultanken stir jaimnt.

Markera var hydraultankens monteringshal ska sitta pa
ProPass-chassits bakre vigg.

Ta bort skruvtvingarna och hydraultanken.
Markera hilen med kornare.

Borra ett hil (med en diameter pa 1,1 cm) genom
ProPass-chassits bakre vigg vid varje markering,

Avgrada varje hal.

Se till att ProPass dragkroksror dr rent och fritt fran
smuts och skrip.

Packa upp motorn.

Skruva loss de tva bultar och muttrar som fister
motorns monteringsfisten vid motorns fastplatta, men
ta inte bort dem (Figur 3).

Fastbultar (2 st)




17.  Ta bort de tvd muttrar som haller batteriets lasband pa
plats och ligg muttrarna, brickorna och bultroret 4t
sidan (Figur 4).

1.
\ 9013861

Figur 6
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25 mm

Figur 4

1. Batteriets lasband 2. Batteriets lasfaste (2 st)

18.  Ta bort batteriet frdn enheten och placera filtret pa
basplattan. Ladda batteriet enligt anvisningarna i
avsnittet om kérning.

19.  Eftersom motorn ir tung kan det bli svart att placera
den korrekt. Ta hjilp av ndgon for att placera motorn
ritt pa ProPass dragkroksror. Se till att motorns
monteringsfisten grenslar dragkroksroret (Figur 5)
och att fistplattans bakre kant sitter cirka 25 mm fran
mottagaren pd ProPass dragkroksror (Figur 6).

1.

/ 20.

Dragkroksror

For de tva 1/2 x 5-tumsbultarna genom hélen i motorns
monteringsfisten samt se till att en platt bricka placeras
mot varje yttersida i fastet och att bultarna passerar helt
under botten pa ProPass-dragkroksrdr. Dra at de tvd
1/2-tumsmuttrarna for hand (Figur 7).

Figur 7

2. Fastbultar (2 st)

1. Dragkroksror

24,
25.

206.

21.

22.

23.

Justera motorns monteringsfiste sd att det sitter jamnt
mot réret. Dra it de tvd bultar som fdster motorns
monteringsfisten vid motorns fastplatta ordentligt
(Figur 8).

Kontrollera att motorns fistplatta sitter jaimnt och dra
fast de tva 1/2 x 5-tumsbultarna i de nedre halen pa
motorns monteringsfiste.

Placera batteriet i batterilidan med batteripolerna 1
samma lige som i Figur 8.

Placera lasfdstet pa batteriet (Figur 8).
Hall batteriets fastbygel runt dragkroksrérets undersida
(Figur 8).

P4 hoger sida f6r du in en batteribult genom brickan,
batteriets fastbygel, motorns féstplatta och batteriladan
och héller in den. Skruva fast en flinsmutter 16st (Figur

).



27.

28.

Obs: Se till att bultarna fors in nedifran.

Pa vinster sida f6r du in en batteribult genom brickan,
batteriets fistbygel, motorns fistplatta, batterilidan
och batteriets bultrér och haller in den. Skruva fast en

flinsmutter 16st (Figur 8).

Se till att allt ar koncentriskt innan du drar fast

muttrarna

9013862

4. Batteriets fastbygel
5. Flansmutter (2 st)

1. Batteribult (2 st)
2. Bricka (2 st)
3. Bultror

Packa upp slangstyrningen, returhydraulslangen
(slang nr 3), sughydraulslangen (slang nr 4), de
fyra 1/4 x 3/4-tumsbultarna och de fyra 1/4-tums

flinsldsmuttrarna.

29.

Obs: Ta bort den transportslang som ir fist
mot slangstyrningen, returhydraulslangen och

sughydraulslangen.

30. Fist slangstyrningen mot hydraultankens fiste med
tva av 1/4 x 3/4-tumsbultarna och flinslismuttrarna

1.

(Figur 9).

" 3013863

Figur 9

Slangstyrning

31.

32.

33.

Obs: Det sitter tva fastbultar pd chassits bakre vigg
som dr avsedda f&r montering av hydraultanken.
Montera tanken med hjilp av bultarna.

Packa upp de fyra 3/8 x 1-tumsbultarna och
nylonldsmuttrarna. Stotta hydraultanken underifran,
tor in slangstyrningen och hydraulslang 3 och 4 genom
det stora mitthalet i ProPass-chassits bakre vigg och
héll hydraultanken mot chassits bakre vigg. Klim eller
skruva fast hydraultanken 1 ritt lige.

Obs: Slangstyrningen ska foras in genom mitthalet
pa chassits framsida. Tvd personer krivs méjligen f6r

detta arbete

Montera returhydraulslangen (3) och sughydraulslangen
(4) pa avsedda fdsten pa hydraultanken.

Obs: Eftersom slang 3 och 4 inte har samma fisten
kan de inte monteras pa fel fiste av misstag;

Obs: Se till att avstindet till dicken ir tillrickligt nir
du monterar slangarna.

Slangstyrningen ska sitta ovanpi fistet pa batterilidans
lodrita st6d (Figur 10). Om hélen i slangstyrningen
inte passar halen pa batterilidans fiste, kan du justera
slangstyrningens lingd genom att lossa pa de bultar
som haller slangstyrningen mot hydraultankens fiste
och skjuta slangstyrningen framit eller bakit efter

behow.



1.

Figur 10
Slangstyrning

34.

35.

36.

1.

Fist slangstyrningen pd batterilddans fiste med de tva
1/4 x 3/4-tumsbultarna och flinsldsmuttrarna (Figur
10).

Montera hydraulslangen pa ProPass-chassits bakre
vigg med 3/8 x 1-tumsbultarna, nylonlasmuttrarna och
planbrickorna. Skruva dven fast de fistbultar du tog
bort tidigare. Dra dt fistelementet.

Anslut hydraulslang 3 till filterutloppet (Figur 11).

1

9013865

Figur 11

Filterutlopp 2. Hydraulslang 3

B

9013908

Figur 12

1. Hydraulpump 2. Hydraulslang 4

38. Endast pa SH-versionen av modell 44701: ta bort
fistelementen som fister holjet vid ProPass framsida
och ligg holjet at sidan (Figur 13).

9013845 G4 D

Figur 13

37.

Anslut hydraulslang 4 till hydraulpumpens sugsida
(Figur 12).

39. Lokalisera tryck- och returanslutningarna pa
ProPass-basmodellen. Se Figur 14 £6r SH-versionerna
och Figur 15 f6r EH-versionerna.
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G014215

1. Tryck




[T
N 9013224

Figur 15
1. Tryck 2. Retur

40. Ta bort tryck- och returslangarna om de tidigare var

9013866

Figur 17
Slangféring

monterade pa de platser som anges i Figur 14 och 1.
Figur 15.
Obs: Se till att slangarna inte kommer i kontakt med 42.

heta, vassa eller rorliga delar. Forsok att d4stadkomma
ett sa stort avstind fran ljudddmparen som méjligt.

41.  Anslut hydraulslangarna till hydraulkontrollpanelen. Se
Figur 14 och Figur 16 pa SH-versionerna samt Figur
15 och Figur 17 pa EH-versionerna.

9013867

Figur 16

1. Slangféring 1.

45.

Dra it alla hydraulanslutningar och fistelement.
Montera fast ProPass dubbelspridare.

Anslut den svarta kabeln och den svarta férdragna
kabeln till batteriets negativa pol och den vita kabeln
och den réda férdragna kabeln till batteriets positiva
pol.

Anslut mellankabeln till ProPass stromkontakt (Figur
18 eller Figur 19).

9013946

Figur 18
Stromkontakt 2. Mellankabel




1.

Stromkontakt

<]/ go13048

Figur 19
2. Mellankabel

Korning

A VAR FORSIKTIG

Kontrollera att alla styrsystem dr avstingda innan
du pabdérjar arbetet med kraftenheten.

Motorolja

Viktigt: Motorn levereras UTAN OLJA (férutom
kvarvarande olja efter fabrikstesterna). Se
bruksanvisningen till motorn f6r mer information.

Motorn levereras fran fabriken utan olja och maste dirfor
fyllas med ca 1 005 cm? olja fore start. Kontrollera oljenivan
innan motorn startas for férsta gangen och darefter dagligen.

Alla hégkvalitativa oljor med American Petroleum Institutes
(API) serviceklassificering” SJ, SL eller motsvarande kan
anvindas i motorn. Oljans viskositet (vikt) maste viljas

i enlighet med omgivningstemperaturen. Figur 20 visar
rekommenderad tempetatur/viskositet.

=20°C -10°C 0°C 10°C 20°C 30°C 40°C

SAE 10W30

SAE 5W30

-4°F 14°F 32°F 50°F 68°F B86°F 104 °F

9018667

Figur 20

1. Placera maskinen sa att motorn stir jaimnt.
2. Rengdr omridet runt oljepifyllningslocket/oljestickan.

3. Ta bort pafyllningslocket/oljestickan genom att skruva
locket motsols.

4. Torka av oljestickan och stick ned den i1
pafyllningséppningen. Skruva inte fast den i
Oppningen.

Ta ut oljestickan och kontrollera oljenivén.

6.  Om nivin ligger nira eller under den ligsta markeringen
pa oljestickan ska du endast tillsitta den mingd olja
som beh6vs £6r att hoja nivan till den 6vre markeringen.
Kontrollera oljenivan pa nytt. Fyll inte pa f6r mycket.

7. Sitt tillbaka péfyllningslocket/oljestickan och torka
upp eventuell utspilld olja.

Viktigt: Se till att motoroljan ligger pa ritt nivi. Om
motoroljenivan inte dr korrekt kommer motorn att ga
runt men inte att starta.




Hydraulsystem

Nir maskinen levereras frin fabriken finns det ingen
hydraulvitska i den, s den maste fyllas med 32,9 liter
hégkvalitativ hydraulvitska. Kontrollera hydrauloljenivan
innan motorn startas for forsta gangen och direfter dagligen.
Rekommenderade hydraulvitskor:

Toro Premium Transmission/Hydraulic Tractor Fluid
(Finns i hinkar om 19 liter eller fat om 208 liter. Se
reservdelskatalogen eller en Toro-aterforsaljare for
artikelnummer.)

Alternativa vitskor: Om Toro-vitskan inte finns att

tilled kan en annan oljebaserad universalhydraulvitska

for traktorer (UTHF) anvindas, under forutsittning att
specifikationerna f6r den faller inom det angivna omradet

i friga om alla nedanstiende materialegenskaper och att
den uppfyller branschens standarder. Vi rekommenderar
inte att du anvinder syntetisk vitska. Be din oljedistributér
rekommendera en tillfredsstillande produkt. Obs! Toro
ansvarar inte f6r skador som uppstitt till £6ljd av att felaktiga
vitskor anvints. Anvind dirfér endast produkter frin
ansedda tillverkare som ansvarar for sina rekommendationer.

Viktigt: Hydraulsystemet fylls inte helt med olja f6rtin
systemet startas upp. Hydrauloljan maste kontrolleras
och fyllas pa efter den inledande kérningen.

Obs: Toro ansvarar inte f6r skador som uppstitt till foljd
av att felaktiga vitskor anvints. Anvind darfoér endast
produkter frin vilkdnda tillverkare som ansvarar f6r sina
rekommendationer.

Materialegenskaper:
Viskositet, ASTM D445 cSt @ 40 °C 55-62

¢St vid 100 °C 9,1 ill

9,8
Viskositetsindex, ASTM 140 till 152
D2270
Flytpunkt, ASTM D97 -37 °F till -43 °C
Branschspecifikationer:

AP| GL-4, AGCO Powerfluid 821 XL, Ford New Holland
FNHA-2-C-201.00, Kubota UDT, John Deere J20C,
Vickers 35VQ25 och Volvo WB-101/BM

Obs: Minga hydraulvitskor ir nistintill firglosa vilket
g6r det svart att uppticka lickor. En rodfirgstillsats for
hydrauloljan finns i flaskor om 20 ml. En flaska ricker till

15-22 liter hydraulolja. Bestill artikelnummer 44-2500 frin
nirmaste auktoriserade Toro-aterférsiljare.

Fylla pa bransletanken

Brinsletankskapacitet: 6,1 liter

Rekommenderat brinsle:

* Anvind endast ren och firsk (ej dldre dn 30 dagar) blyfri
bensin med oktantal 87 eller hégre for bista resultat
(klassificeringsmetod (R+M)/2).

* Etanol: Bensin som innehdller upp till 10 % etanol
(gasohol) eller 15 % MTBE (metyl-tertidr-butyleter)
baserat pd volym ér godkind. Etanol och MTBE ir

inte samma sak. Bensin med 15 % etanol (E15) baserat
pa volym fér inte anvindas. Anvind aldrig bensin som
innehaller mer dn 10 % etanol baserat pa volym, t.ex. E15
(innehdller 15 % etanol), E20 (innehaller 20 % etanol)
eller E85 (innehaller upp till 85 % etanol). Anvindning
av ¢j godkind bensin kan leda till prestandaproblem
och/eller skador pa motorn som eventuellt inte omfattas
av garantin.

* Anvind inte bensin som innehiller metanol.

e Porvara inte bransle i briansletanken eller i en bransledunk
under vintern om inte en stabiliserare anvinds.

* Tillfér inte olja i bensinen.

Aktivera och ladda batteriet

Fyll inledningsvis batteriet endast med elektrolyt (1,265
specifik vikt).
1. Rengor batteriets ovansida och ta bort luftarlocken
(Figur 21).

Viktigt: Fyll inte pa elektrolyt medan batteriet
sitter i maskinen. Det kan hidnda att du spiller,
vilket kan orsaka korrosion.

G001196

Figur 21
1. Luftarlock

2. Fyll forsiktigt varje cell med elektrolyt tills plattorna dr
tickta med ca 6 mm vitska (Figur 22).

/

G001197

Figur 22

1. Elektrolyt




3. Lit elektrolyten sugas upp av plattorna under 20 till
30 minuter. Fyll vid behov pé sa mycket elektrolyt
att nivan kommer upp till ca 6 mm frin botten av
péfyllningshalet (Figur 22).

A VARNING

Nir batteriet laddas bildas explosiva gaser.

Rok aldrig néra batteriet och hall det borta
frin gnistor och lagor.

4. Anslut en batteriladdare pa 3—4 A till batteriposterna.
Ladda batteriet med 3—4 A tills den specifika vikten
ir 1 250 eller hogre, temperaturen dr minst 16 °C och
alla celler avger gaser fritt.

5. Koppla bort batteriladdaren fran eluttaget och
batteripolerna nir batteriet dr laddat.

Obs: Tillsitt endast destillerat vatten for att
ersitta normala forluster nar batteriet har aktiverats.
Underhallsfria batterier bor dock inte behdva vatten
under normala driftsfoérhillanden.

VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Batteripoler, kabelanslutningar och tillbehor
till dessa innehaller bly och blykomponenter,
kemikalier som staten Kalifornien anser orsaka
cancer och fortplantningsskador. Tvitta
hinderna nir du har hanterat batteriet.

A VARNING

Batteripolerna eller verktyg av metall kan
orsaka kortslutning mot metallkomponenter
i traktorn och skapa gnistor. Gnistor kan fa
batterigaserna att explodera, vilket kan leda
till personskador.

* Lat inte batteripolerna komma i kontakt
med nagra av traktorns metalldelar nir du
demonterar eller monterar batteriet.

* Lat inte metallverktyg kortslutas mellan
batteripolerna och traktorns metalldelar.

Arbetstips

Koppla ProPass dragkroksklyka till bogserfordonet.
Anvind en extra stark hakbult som dr godkind for
bogserfordon.

Vrid pa brinsleventilen, ge halv gas med gasreglaget,
aktivera choken och starta motorn. Nir motorn startats
stinger du av choken och ger full gas med gasreglaget.

Testa att ProPass fungerar. Kontrollera om det féreligger
hydraullickor och justera vid behow.

Efter att ha testat hydraulsystemet kontrollerar du
hydrauloljan och fyller pa vid behov.

Obs: Se till att handkontrollen och eventuella sladdar
inte sldpar efter marken under anvindning.
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TORO.

Fel och produkter som omfattas

The Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company
garanterar gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att
din Toro-produkt ("produkten”) ar utan material- och tillverkningsfel

i tva ar eller 1 500 arbetstimmar*, beroende pa vilket som intraffar
forst. Den har garantin galler for alla produkter férutom luftare (och
for dem finns det separata garantiférklaringar). Om ett fel som
omfattas av garantin foreligger, kommer vi att reparera produkten
utan kostnad. Detta omfattar feldiagnos, utférande av arbetet,
reservdelar och transport. Denna garanti borjar gélla det datum da
produkten levereras till den ursprungliga kdparen i aterforsaljarledet.
* Produkten &r forsedd med en timmétare.

Anvisningar for garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributéren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kopte produkten av sa snart du tror att ett fel som
omfattas av garantin féreligger. Om du behdver hjalp med att hitta en
produktdistributor eller auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra
fragor som ror dina rattigheter och skyldigheter betraffande garantin, kan
du kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196 USA

+1-952-888-8801 eller +1-800—952—-2740
E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som &gare till produkten ar du ansvarig for att utféra det underhall och de
justeringar som kravs, i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen.
Om du inte utfor det underhall och de justeringar som kravs kan detta leda
till att ett eventuellt garantiansprak inte godkanns.

Produkter och fel som inte omfattas

Det ar inte alla produkt- eller funktionsfel som kan intraffa under
garantiperioden som beror pa material- eller tillverkningsfel. Den har
garantin omfattar inte féljande:

®  Produktfel som orsakats av att andra reservdelar an Toro-originaldelar
har anvants eller av att extra, modifierade tillbehér och produkter som
inte har tillverkats av Toro har monterats och anvants. | vissa fall
erbjuder tillverkaren en separat garanti for sddana produkter.

®  Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall
och/eller de justeringar som rekommenderas. Garantiansprak
kan komma att underkdnnas om Toro-produkten inte underhalls i
enlighet med anvisningarna i stycket Rekommenderat underhall i
bruksanvisningen.

®  Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning
av produkten.

¢ Slitdelar som férbrukas vid anvandning, férutom om dessa visar sig
vara defekta. Exempel pa slitdelar som forbrukas eller slits ut vid
normal anvandning av produkten omfattar, men &r inte begransade
till, bromsklossar, bromsbelagg, lamellbelédgg, knivar, cylindrar,
valsar och lager (tatade eller smorjbara), underknivar, tandstift,
svanghjul och svanghjulslager, dack, filter, remmar samt vissa
sprutkomponenter som membran, munstycken och backventiler m.m.

®* Fel som orsakats av yttre paverkan. Yttre paverkan omfattar,
men ar inte begransat till, vader, férvaringsomstandigheter,
féroreningar, anvandning av branslen, kylvatskor, smérjmedel,
tillsatser, konstgddningsmedel, vatten eller kemikalier m.m. som ej
har godkants.

®  Fel eller problem med prestandan pa grund av att branslen
(t.ex. bensin, diesel eller biodiesel) som inte uppfyller respektive
industristandarder har anvants.

Toros heltackande garanti
Begransad garanti

®  Normalt férekommande buller, vibrationer, slitage och férsamringar.

®* Normalt slitage omfattar, men &r inte begransat till, skador pa saten
till foljd av slitage eller nétning, slitage pa malade ytor, repor pa
dekaler eller fénster m.m.

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i férbindelse med nédvandigt
underhall omfattas endast av garantin under perioden fram till den
planerade tidpunkten for utbytet av delen. Delar som byts ut i enlighet
med den hér garantin omfattas av garantin under hela den aterstaende
produktgarantin och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet om
huruvida en befintlig del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har
ratt att anvanda omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Garanti for djupurladdnings- och litiumjonbatterier:

Djupurladdnings- och litiumjonbatterier har en total livslangd pa ett visst
antal kilowattimmar. Anvandnings-, laddnings- och underhallstekniker
kan férlanga eller minska den totala batterilivslangden. | och med att
batterierna i produkten anvands minskar gradvis mangden anvandbart
arbete mellan laddningsintervallerna tills dess att batteriet ar helt
urladdat. Ansvaret for att ersatta urladdade batterier, pa grund av normal
anvandning, faller pa produktens agare. Batterierna maste kanske
bytas ut under garantiperioden, och det sker da pa agarens bekostnad.
Observera (endast litiumjonbatterier): Garantin for litiumjonbatterier ar
begrénsad och beraknas proportionellt fran ar tre till fem baserat pa
anvandningstid och antal férbrukade kilowattimmar. Se bruksanvisningen
for mer information.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs for Toro-produkter omfattar bland annat
att finjustera motorn, smadrja, rengéra och polera maskinen, byta filter
och kylvatska samt att utfora det underhall som rekommenderas. Sadan
service far agaren sjalv bekosta.

Allméanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro-distributér eller Toro-aterforsaljare ar
den enda kompensation som du har ratt till under denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company ar
ansvariga for indirekta eller oférutsedda skador eller foljdskador i
samband med anvdndningen av de Toro-produkter som omfattas
av denna garanti. Detta inkluderar alla kostnader eller utgifter for
att tillhandahalla ersattningsutrustning eller service under rimliga
perioder med funktionsfel eller avsaknad av méjlighet av anvianda
produkten medan reparationer som omfattas av garantin utférs. Med
undantag for den emissionsgaranti som ndmns nedan, och endast
om denna ar tillamplig, finns ingen annan uttrycklig garanti. Alla
indirekta garantier i fraga om séljbarhet och anvandningslamplighet
ar begransade till denna uttryckliga garantis varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller
foljdskador, eller tidsbegransa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa
fall ar det mgjligt att ovanstaende undantag och begransningar inte galler.
Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan aven ha
andra rattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmaérkning om motorgarantin:

Produktens emissionskontrollsystem kan omfattas av en separat
garanti som uppfyller de krav som faststéllts av den amerikanska
miljdmyndigheten (Environmental Protection Agency, EPA) och/eller
Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California Air Resources Board,
CARB). Tidsbegransningarna som anges ovan ar inte tillampliga i fraga
om garantin for emissionskontrollsystem. Se garantiférklaringen om
emissionskontroll som medféljer produkten eller finns i motortillverkarens
dokumentation fér ytterligare information.

Andra lander an USA och Kanada

Kunder som har képt Toro-produkter som exporterats fran andra lander &n USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributér (aterforsaljare) for att fa
garantipolicyn for sitt eget land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning ar missndéjd med din distributors service eller har svart att

fa garantiupplysningar kontaktar du Toro-importoren.
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